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PRILOGA E

Y Mi15
Del 1 — Veterinarsko sprifevalo za trgovino z Zivalmi z gospodarstev (kopitarji, ptice, cepljene proti aviarni influenci,
lagomorfi, psi, macke in beli dihurji) 92/65 EI

EVROPSKA UNIA

Spricevalo za trgovine znotraj Unije

1.1, Podiljatelj 1.2. Referancna Stevilka spridevala |1.2.a. Lokaeina referendna
Ime Stavilka
Naslov
Po&tna &Stevilka 1.3. Osrednii pristojni organ
& .4, Lokaini pristojni organ
%’_ 1.5, Prejemnik 18. Stevike zadevnih originalnih Stevilke spremnih dokumentov
S Ime spriceval
% Naslov L7,
g Poitna Stevika
e |18, Driava zvora Oznaka | 1.9. Regiia lzvora Qznake | L10. Mamembna Oznaka | L.11. Namembna Oznaka
% IS0 drzava 180 ragija
2 § |
z | W12, Kraj izvora 1,13, Namembni kraj
3 Gospodarstvo [] Gospodarstvo [] Obrat [] Odobreni organ [
Ime Stevilka odobrive/registrska Stevilka ime Stevilka odobritve
Naslov Naslov
Poétra tevika Postna Stevilka
1.14. Kraj natovarjanja 1.15. Datum in das po#iljianja
Postna &tevilka
116, Prevozno sredstvo 117, Prevoznik
ime Stevilka odobritve
Letalo [ Ladja [J Zeleznigkl vagon [ Naslov
Cestno prevozno sredstve ] Druge [J
identifikacija Postna dtevilka
1.18. Opis blaga 1.16. Oznaka blaga (oznaka KN)
1.20. Kolicina
121, 1.22. Stevilo pakiranj
1.23. Stevikka zalivke/kontejnerja l.24,
1.25. Blago s spri¢evalom za:
Vzreja [ Prolzvodnia [ Umetna reprodukeija [J Zakol [ Higne Zivali ]  Odobreni organ [
1.26. Tranzit prek tretje drZave O 1.27. Tranzit prek drZav élanic a
Tretja driava Oznaka 1SO Driava élanica Oznaka I1SO
izhodna todka Oznaka Drzava clanica Oznaka I1SO
Vhodna totka 8t. MKT Drzava ¢lanica Oznaka 1SO
128, lzvoz O 1.29. Ccenjent &as potovanja
Tretja drzava Oznaka 1SO
Izhodna togka Oznaka
1.30. Naért poti
pa O Ne [
1.31. Identifikacija biaga
Vrsta Sistem identifikacije Identifikacijska stevika Stevilka Spol Starost Koligina
{znanstveno ime) potnega lista
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Del H: Certificiranje

EVROPSKA UNIA

3

]

92/65El  Zivall z gospodarstev (kopitarfi, ptice (%), §
macke In beli dihurfi)
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11, Potrdilo o zdravstvenem stanju

Podpisani uradni veterinar {")vetarinar, ki j pristojen za gospedarstve izvora in ki ga je pristojni organ pooblastil ("), potrjujem, da:

W1, Zvali iz rubrike 1.31 izpolnjujejo pogoje iz Slena 4 Direktive Sveta 92/85/EGS In so bile v éasu pregleda sposobne za nadrtovani
prevoz v skladu z delobami Uredbe Sveta (ES) st 1/2005;

(') bodisi (.2, pre2vekovalci (YYpragidi (1), razen tistih, ki so zajeti v Direktivi Sveta 64/432/EGS (') ali Direktivi Sveta §1/88/EGS ('):

("y(®) aii [N.2. ptice, razen tistih iz Direktive Sveta 2009/158/ES

(" ahi 2. lagomorfi

IL.a. Refarendna Stevilka spricevala | 11.b.

PHPBOAIO WIBH oo et i baniben et snabe st i Hhas bbb dh b A 0L £ 404 AR PP A£EE S assba 108t dEshb R sk n s st nes
v Gasu pregleda ne kaZsjo nobenih Kliniénih znakov bolezni, za katere so dovzetni;
prihajajo 1z Grede (')/z gospedarstva (), Kl je uradno prosto tubsrkuloze {')/uradno prosto brucelozs (') ali prosto bruce-

loze (') In za katero ne veljajo omejitve v zvezl s prasidjo kugo, all z gospodarstva, na katerem so bili opravijeni testi iz
&lena 8(2)(b) (st iz &lena B(3)(d) (') Direktive Sveta 92/65/EGS, rezultati pa so bill negativnk]

med pregledom ne kaZejo nobenih kliniénih znakov bolezni, za katere so dovzetne;
izpelnjujejo zahteve iz dlena 7 Direktive Sveta 92/65/EGS;
izpolnjujsjo zahteve iz Odiodbe Komisije 2007/598/ES ter so bile cepliene proti aviarmi influenci dne ......

{oatum) § CePIVOM ... (iMB) In prinajajo z gospodarstva, kier je bilo cepljenje proti aviarnl influencl opravljanov
zadnjih 12 mesecih;]

med pregledom ne kaZejo nobenih Winiénih znakov bolezni, za katere so dovzetni;

Izpolnjujejo zahteve iz dlena 9 Direkiive Sveta 92/65/EGS;]

med pregledom vatarinarja, ki ga je pooblastil pristojni organ, 1. v 48 urah pred cdpremo, niso kazali nobenih znakov
baolazni;

so oznadeni v skladu s Slenom 17(1) Uredbe (EU) $t. 576/2013 Evropskega parlamenta in Sveta;

so bili v ¢asu ceplienja proti steklini stari vsaj 12 tednov in je od prvega cepljenja proti stekiini, ki je v skiadu z zahtevami o
vellavnosti iz Priloge Il k Uradbl (EU) &. 576/2013 Evropskega parlamenta in Sveta, minilo vsaj 21 dni, vsa obnovitvena
ceplienja pa so bila opravijena v obdobju vellavnost predhodnega ceplienjall;

s0 miajil od 12 tednov in niso bili ceplieni proti stekiini all so stari od 12 do 18 tednov in so bili cepljeni proti steklini, vendar
e ni pretekio vsa) 21 dni od primarnega capljenja proti steldini, ki se izvaja v skladu z zahtevami o veljavnosti iz Priloge Il k
Uredbi (EU) &t. 576/2013 Evropskega pariamenta in Sveta, in

() namembna drZava élanica je v skladu s togéko (b) élena 37(2) Uredbe (EU) &t. 576/2013 Evropskega parlamenta in
Sveta obvestila javnost, da dovoljuje vstop tak&nih Zivali na svoje ozemlje; in da jih spremija

{(y izjava lastnika (3), priloZena temu spridevalu, ki potrjuje, da od skotitve do odpoSijanja #ivall niso bile v stiku z diviimi
#valmi vrst, ki so dovzetne za stekiino];

I} njihova mati, od katere so $e vedno odvisni, In je iz materinega potnega lista razvidno, da je bila pred skotitvilo
miadi¢kov cepljena proti steklini s cepivom, ki je v skladu z zahtevami o veljavnost! iz Priloge Il k Uredbi (EU) &t
576/2013 Evropskega parlamenta in Sveta];
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92/65El Zivall z gospodarstev (kopitarl, ptice (3), lagomorti, psl,
EVROPSKA UNIJA matke in beil dihurjl)

. Potrdilo o zdravstvenem stanju iL.a. Referanéna &tevilka spriéevala | ILb.

(d) spremija jih potni list, sestavijen v skladu z lzvedbeno uredbo Komisije (EU) §t. 577/2013;

(yin [{e) da so bili zaradi namembnega kraja, navedenega v rubrlki 1.10. afl 1.11., kadar se lzvaja regionalizacija, zdravijeni proti Echino-
coccus multilocularis v skladu z Delegiranc uredbo Komisije (EU) &t. 1152/2011]];

(") ali [12. maeke (Y)beli dihuri ()
{a) med pregledom veterinarja, ki ga je pooblastil pristojni organ, tj. v 48 urah pred odpremo, niso kazali nobenih znakov bolezni;
(b) so oznaceni v skladu s ¢lenom 17(1) Uredbe (EU} &t. 576/2013 Evropskega parlamenta in Sveta;
(") bodisl  {c) so bili v dasu ceplienja proti stekiini starl vea) 12 tednov in je od prvega ceplienja proti steklini, ki je v skladu z zahtevami o
veljavnosti iz Priloge Il k Uredbi (EU) 5t 576/2013 Evropskega parlamenta in Sveta, minilo vsaj 21 dni, vsa obnovitvena

ceplienja pa so bila opravijena v obdobju veljavnosti predhodnege cepljenjal;

(') alf {{c) so miajéi od 12 tadnov in niso bili ceplieni proti steklini all so starl od 12 do 16 tednov in so blli cepljent proti steklini, vendar Se ni
pratekio veaj 21 dni od primarnega ceplienja proti steklini, ki se lzvaja v skladu s zahtevami o veljavnosti iz Priloge Hil k Uredbi
{EU) &t. 576/2013 Evropskega parlamenta in Sveta, in

{i) namembna drZava &lanica je v skladu s tofko (b} dlena 37(2) Uredbe (EU) &t. 578/2013 Evropskega parfamenta in Sveta
obvestila javnost, da dovoljuje vstop tak$nih Zivall na svoje ozemlje; ter jin spremija

(") bodisi [(iiy izjava lastnika (%), priloZena temu spricevalu, ki potrjuje, da od skotitve do odpodiljanja Zivali niso bile v stiku z divjimi
Zivalmi vrst, ki so dovzetne za steklinc];

() atf [(i)} njihova mati, od katere so $e vedno odvisni, In je Iz materinega petnega lista razvidno, da je bila pred skotitvijo miadiékov
capliena protl stekiini s cepivom, ki je v skladu z zahtevami o veljavnosti iz Priloge Il k Uredbi (EU) §t. 576/2013 Evrop-
skega parlamenta in Sveta];

(d) spremifa jih potni list, sestavijen v skladu z izvedbeno uredbo Komisije (EU) st. 577/2013;]

(" aii fL2. psi ("Wmagke ('ybeli dihurji (*) so namenjeni za ustanovo, In&titut ali sredis&e iz rubrike 1.13 in so odobreni v skladu s Prilogo G k
Direktivi Sveta 92/65/EGS, in

(a) med pregledom veterinarja, ki ga je pooblastil pristojni organ, 4. v 48 urah pred odpremo, niso kazali nobenih znakov bolezni;
(b) so oznadenl v skiadu s élenom 17(1) Uredbe (EU) &t 576/2013 Evropskega parlamenta In Sveta;

(¢} jih spremlja potni list, sestavijen v skladu z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) &t. 677/2013;]

I.3.  so dodatna jamstva glede bolezni iz Priloge B (%) k Direktivi Sveta 92/65/EGS naslednja (1):

Baolezen Sklep
Bolezen Sklep
Bolezen Sklep
Opombe
Del i

Rubrika 1.6:  Stevilke spremnih dokumentov: CITES, &e se uporablja.
Rubrika 1.19: uporabiti ustrezno oznake KN: 01 06 19, 01 06 31, 01 06 32, 01 06 39.

Rubriia 1.31: sistem identifikaclie: kadar Je le mogode, Je treba uporabljati posamezne Identifikacijo, vendar se v primeru mallh Zivall lahko uporabl
identifikacljska koda serije. V primeru psov, mack in belih dihurjev izberite potni list.

Identifikacliska stevilka: v primeru psov, maék in belih dihurjev navedite alfanumeriéno oznake vtetoviranega znamenja all transponderja.
Stevilka potnega lista: v primeru psov, madk in belih dihujev navedite edinstvenc alfanumeridno cznako potnega lista.
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92/65 El  Zivall z gospodarstev (kopitar]i, ptice (%), lagomorfi, psl,
EVROPSKA UNIJA matke In beli dihurji)

1. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referencéna Stevilka spricevala | Ilb.

Del 1z
(') Neustrezno &rtati.

(&) Zahteve za certificiranje se uporabljajo samo za ptice, ki so bile cepljene proti aviarni influencl v okviru nadrta preventivnega ceplienja, cdebrenega z
QOdlocbe Komislie 2007/598/ES.

(%) izjava iz tocke 11.2, ki jo je treba priloZiti spridevaly, se sestavi v skiadu s Priloge | k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) &. 677/2013.
{4 Kot jih jo zahtevala drfava élanica, ki lahke v skladu z zakonodajo Unije zahteva dodatna jamstva,

Barva Ziga in podplsa se mora raziikovali od barve drugih podatkov na spri¢evalu.

To spri¢evalo je valjavno 10 dni od datuma podpisa uradnega veterinarja ali veterinarja, odgovornega za gospodarstvo [zvora, ki ga je poobiasti pristojni
organ

Uradni veterinar

Ime (s tiskanimi érkami): izobrazba in naziv:
Lokalna veterinarska enota: St. lokalne veterinarske enote:
Datum: Podpis:

Zig:




